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Pedir y dar direcciones CrpocuTs Jopory

...y no tiene pérdida... ... [TOTEPATHCA HEBO3MOXHO. ..
iHola a todos! Soy Oscar, fundador de MpuseTt Bcem! A Ockap, oOCHOBaTeNb
unlimitedspanish.com. Quiero ayudarte a hablar unlimitedspanish.com. i xouy nomoub Bam roBopuTb

espanol fluidamente. jHablar espafnol es mas facil de lo  no-ncnaHckn ceobogHo. [OBOPUTL MNO-UCNAHCKK 3TO
que parece! Solo tienes que usar el material y técnicas  npouye, yem Kaxetca! [MpocTo ncnonb3ynTe ageKkBaTHbIN

adecuadas. maTepuran 1 TEXHVKN.
Hoy, en este episodio: B ceropgHAwHem ann3oge:
= Voy a hablar de expresiones comunes sobre = f pacckaxKy Npo pacnpOCTPaHEHHbIE BblPaXXeHus,
las direcciones. Por ejemplo, cuando quieres CBA3aHHbIE C HAaMpaBneHeM ABuxXeHuA. Hanpumep,
ir a un restaurante y preguntas como ir. XOYellb NMOWTN B PeCcTOpaH 1 ClpallrBaellb, Kak.

» A continuacion, un exclusiva mini-historia para = Jlanee 3KCKMIO3NBHAA MUHW UCTOPUA, ANA TPEHNPOBKN
practicar las expresiones de la primera parte y por  BblpaXeHui 13 NepBoN YacTu, U, KOHEYHO, ANA
supuesto mejorar tu fluidez en el espanol. Pa3BUTUSA PA3roBOPHOrO HaBblKa.

Recuerda que puedes consequir el texto del episodio He 3abyabTe, UTO TEKCTbI SNN30A0B C NEPEBOLOM
en MO>KHO MONYYnUTb 34eCh:

http://languaqge-efficiency.com/unlimited-spanish-podcast/

Pues...empecemos. Como sabes, resulta muy util poder WTtak, HaumHaem. Kak Bbl 3HaeTe, OUeHb NOE3HbIM
entender las direcciones que te pueden dar cuando vas 6bIBaeT MOHUMATb YKa3aHus, KOTopoe Tebe MoryT AaTb,
a cualquier sitio. ecsin Kyga-To Hanpas/feLwbCs.

Vale, si, ya sé que hoy en dia con los moviles JNlapgHo, A 3Hato, YTO cenyac C yMHbIMU TenepoHamu,


http://language-efficiency.com/unlimited-spanish-podcast/
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inteligentes, los smartphones, puedes consultar el GPS
y Ya no necesitas la ayuda de un nativo, pero piensa en
esto: Preguntar direcciones es una excelente
oportunidad para poder practicar el espanol en tierras
desconocidas.

En este episodio vamos a ver las expresiones mas
comunes con ejemplos de regalo.

Muy bien, pues la mejor manera de preguntar como ir
a un sitio o lugar es con esta expresion:

- Disculpe, ;Como sevaa... 7

Por ejemplo, si quieres preguntar la direccion hacia
Paseo de Gracia, entonces dices:

- Disculpe, ;Como se va a Paseo de Gracia?

Y entonces, como por arte de magia, el educado
ciudadano te indicard amablemente como ir a Paseo de
Gracia. La palabra “disculpe” es la manera formal de
decir “excuse me” en inglés.

Un tono mas familiar e informal es “disculpa”, con a.
Alternativamente, también puedes usar “perdone” o
“perdona”, que en este contexto tiene el mismo
significado.

UcnaHcKuM yepe3 UCTOPUU

cMapTdOHaMM, MOXKHO BOCNONb30BaTbcA GPS 1 6onblue
He HY>KHa MOMOLLb MECTHbIX, HO 3aJyMaNTeCb BOT HafA
YyeM: CNPOCUTb HanpaBieHne — 3TO 3aMeyaTesibHanA
BO3MOXHOCTb NPAKTUKOBAaTb MCMNAHCKNA HA HE3HAKOMOW
TeppuTopun.

B aTOM 3nmn3o4e mbl yBnagnm Camble paCI'IpOCTpaHéHHbIe
BblpaXeHnAa C npnmepamn B KayecTee nogapka.

OTANYHO, UTaK, NyYLniA cnocob CNpPoCUTb, KaK Kyaa-To
NPOWVITY - CNepytoLLee BblipaXKeHue:

- [lpocrure, kak npoutu ...7

Hanpumep, ecnn xotnte CnpoCcuUTb HanpasneHme K
[laceo pe ['pacma, Bbl roBopUTeE:

- [lpocrute, kak npovitu K [laceo ge [pacna?

W Torpa, Kak BonwebCTBY, BOCMUTAHHbIN FOPOXaHMH
ntobe3HO NOKaXKeT BaM, Kak NpouTy K Naceo e
[pacuna. Cnoso “disculpe” - BexnumBbIi CNOCob cKasaTtb
«U3BUHUTEY.

Bonee ¢ammnbapHbIN N HePOPManbHbBIV TOH, 3TO
“disculpa” ¢ «a» Ha KoHLe (M3BMHK). BMecTo 3TOroO
MOXXHO Mcnonb3oBaTtb 1 “perdone” o “perdona”,
KOTOpble B JAHHOM Cily4yae MMEIT TO e 3HaueHue.
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Una variacién de la expresién para preguntar
direcciones es esta:

- Disculpe, ;Voy bien para Paseo de Gracia?

“iVoy bien para...?” simplemente es preguntar si la
direccion que llevas es la correcta.

Curiosamente, “voy bien” también se puede interpretar
como si la ropa que llevas esta bien para ir a algun sitio.
Por ejemplo:

- ;Crees que voy bien para ir a la fiesta?
- Si, vas muy elegante.

Podemos jugar un poco con el humor y decir:

- Disculpe, ;Voy bien para Paseo de Gracia?
- Yo creo que si. Ayer fui en pantalon corto y
nadie me djjo nada.

De acuerdo. Para pedir direcciones, también puedes ser
mas sintético. Por ejemplo:

- Disculpe, jpara ir a Paseo de Gracia?
Y por supuesto, también puedes decir algo como:

- Perdone, ;donde estd Paseo de Gracia?

UcnaHcKuM yepe3 UCTOPUU

OAOnH 13 BapuaHTOB CNPOCUTb HanpaBfieHne, 3TO
cnenyoLwmnn:

- VI3BuHNTE, A rpaBusibHo nay K llaceo ga lpacva?

“ivoy bien para ...? 3T0 NPOCTO BONPOC O TOM, B BEPHOM
NN HanNpaBfieHN Tbl NAELD.

Jio6onbITHO, UTO “voy bien” MOXHO TakXe NCTONKOBATb,
KaK «COOTBETCTBYET /Y TBOA OeXAa MeCTy».
Hanpumep:

- Lymaeiub, A HOpMasibHO OfET Ha BEYEPUHKY?
- /la, OYeHb 3/71eraHTHo.

MoXHO nounrpatb HEMHOIo C KMOPOM KN CKa3aTb:

- I3BuHuTe, A rpasuibHo ngy K flaceo ge [pacna?
- Llymaro, fga. A Buepa xoquii B LOPTax; HUKTO MHE
U CJI0OBa HE CKa3alsl.

JNapgHo, UTOb6bl CMPOCKTb HaMpPaB/IEHNE TaKXKe MOXHO
CKa3aTb 6onee 0606wWEHHO. Hanpumep,

- N3BuHuTE, 4106 Npovitn Kk llaceo ge [pacna?
N, KOHEUHO, TaKXKe MOXHO CKa3aTb YTO-TO TUNa:

- [pocrute, rge HaxoantcA llaceo ge [ pacna?
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Vale, de acuerdo. Ahora que tenemos un master en
como pedir direcciones, pasamos a como se dan las
direcciones. Esto es un poco mas elaborado.

Bdsicamente, para movernos, nos pueden decir tres
direcciones:

» Gira a la izquierda (turn left en inglés)

» Gira a la derecha (turn right)

= Sigue recto (go straight). También puedes decir
“continua”.

Un ejemplo:

- Perdona, ;como se va al centro?
- Es facil. Sigue recto y gira a la derecha a unos
200 metros.

De acuerdo. También, en vez de “girar”, pueden decirte

“toma” la primera, la segunda, etc calle. Esto quiere

decir, por ejemplo, que giras en la primera calle. Vamos

a ver el mismo ejemplo:

- Perdona, ;como se va al centro?

- Es fdcil. Sigue recto y toma la sequnda calle a /a

derecha. Estd a unos 200 metros.

Si estas en una ciudad, es mas facil contar el nimero de

calles que no calcular la distancia.

UcnaHcKuM yepe3 UCTOPUU

Hy, a Tenepb, Korga mMbl y>e Mactepa B CrpallvBaHnn
HanpaBfeHUA, NEPEXOANM K TOMY, KaK HanpaBneHns
[AtoT. ITO yXKe UyTb MNOCNOXKHEe.

Kak npaBuno, o6bACHAA, HaMm MOTYT AaTb TpU
HanpaBneHWA:

= [loBepHW HaneBo

= [loBepHW HanpaBo

= Cnegyn npAmo. Takxe MOXHO CKa3aTb
«npofoxkam».

[Mpumep:

- VI3BUHM, KaK NPOUTH B LHEHTP?
- 10 npocTo. Vian rnpamo v CBEPHU Halpaso
npumepHo yepes 200 METPOB.

Takke BMecCTO «girar”, Tebe MoryT ckasatb “toma”
(BO3bMM) MepBYI0, BTOPYIO M T.4. yAnLY. DTO 3HAUUT, YTO

Tbl, HANPYMeEP, CBOpaYMBaeLlb Ha nepsou ynvue. [laBan

MOCMOTPUM Ha TOM e NpuMepe:

- VI3BUHM, KaK rMpovitv B LYEHTP?
- I710 nIPOCTO. Vam rnpAamo 1 CBEPHU HAMpPaBo Ha
BTOpOU yiinye. 310 rpumepHo B 200 meTpax.

Ecnn TbI B ropoge, To npouwe nocymnTaTb KOIMYeCTBO
ynuu, 4YTOObI HE BbIUNCNATD pacCToAHNE.
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Bien. Mas cosas. Es posible que te digan algo como:
- Cruza la plaza y luego gira a la izquierda.

Cruza es simplemente ‘to cross’ en inglés. Un ejemplo:
- Disculpa, ;Para ir al centro comercial?

Muy facil. Cruza la calle y gira a la derecha.
Sigue todo recto y toma la tercera calle a la izquierda.
Cruzas la plaza y veras el centro comercial.

Por supuesto, también puedes usar como referencia un
lugar, como un restaurante, una sefal de trafico, etc.
Es comun decir:

» Al lado de (next to)
» Entre (between)
» Enlaesquina (at the corner)

Por ejemplo:

- Perdona, ;Voy bien para ir a la calle Aribau?

- S, vas bien vestido. Ademads, es muy facil llegar.
Simplemente gira en la calle que hay entre dos
bares. Sigue recto y en la siguiente esquina gira a
la derecha.

Por ultimo, voy a comentar como se utilizan las

UcnaHcKuM yepe3 UCTOPUU

Tak, uTo ewwé. Bo3moxKHO, Tebe CKaxKyT UTo-TO TuMa:
- [lpovign yepes nowasb v noTomM CBEPHM Ha/IEBO.
7 n
Cruzar” o3HayvaeT «nepeceyb». Hanpumep,
- U3BuHM, 4TOOBI POUTH B TOProOBbIV LHEHTP?

[pocTo. Nepengn ynuuy 1 cBepHU Hanpaso. Nan npamo
N Ha TPeTben ynuue cBepHELb Haneso. [lpongelb
yepes nioLab 1 yBUANLWb TOProBbiv LIEHTP.

KoHeuHO, MOXHO MCNoNb30BaTb Kakoe-Hnbyab MecTo,
KaK OpUEHTUP, TUMa pecTopaHa, AOPOXHOro 3Haka U T.4,.
YacTo rosopAr:

= Pagom C
= Mexagy
= Hayrny

Hanpumep,

- VI3BuHM, A MpaBuibHoO ugy K yavye Apnbay?

- la, oger o1 npunnyHo. Kpome Toro, Job6parbca
OYEHb J1erKo. [[pOCTO CBEPHU Ha VITNLIE MEXTY
4BYMA bapamu. Vign rnpamo v Ha CIELYIOLEM YITTy
[10BEPHM HAMPAaBO.

HakoHeL, A pacckaxy, Kak MCnosb3yTca cnosa “subiry
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palabras “subir” y “bajar” en este contexto. Un ejemplo: bajar” B 3TOM KOHTeKcTe. Npumep:

- Perdone, ;Voy bien para ir al parque? - [lpocrute, 4 rpaBuiibHO Ugy K napky?

- 51, Solo tienes que girar a la izquierda y subir - Jla, HYXXHO TOJIbKO CBEPHYTb HA/IEBO U MPOUTHU

toda la calle. Alli verds el parque BBEPX O KOHLA Y/nLbl. Tam v yBuANLLb MEPK.
Aqui, el concepto de “subir” es simplemente “ir”. 3AaeCb NOHATME «MOAHATLCA» O3HAYAET NPOCTO KUATUY.
También se utiliza “bajar” con el mismo significado. B TOM e 3HaueHnn NCNonb3yeTca 1 «CNYCTUTbCAY.

- Sube la calle o baja la calle. - [TogHUMAaThCA 10 yrnLye win CryCKatbCA o YImLe.

Ahora me puedes preguntar cuando se utiliza “subir”y  Tenepb Bbl MOXeTe CNPOCKTb, KOTAa UCMOJb3YyeTCcA
“bajar”. jBuena pregunta! La verdad es que es un poco  “subir”, a korga “bajar”. Xopowwi Bonpoc! Ha camom

confuso porque ni los nativos lo tienen claro. He aqui  gene 3To HEMHOroO NyTaHO, NOCKOJbKY AaXe HOCUTENN
tres teorias: [0 KOHLA He NMOHMMALOT. Y MeHA 34eCb TpU TeEOPUN:
» Subir para ir direccion norte y bajar para ir = “Subir” - ytobbI MATK Ha ceBep 1 “bajar” - UTObDLI
direccién sur. NATW MO HanpasieHUIo Ha Ior.
» Subir cuando la calle asciende y bajar cuando la = “Subir”, korga ynuua naét seepx n “bajar”, korga
calle desciende. Por ejemplo, en una montana. ynuua naét BHM3. Hanpumep, Ha rope.
= Subir si la numeracion de la calle va hacia arriba 'y = “Subir’, ecnn Hymepauna OMOB yBENNYMBAETCA 1
bajar si la numeracion va hacia abajo. “bajar”, ecnn Hymepauma yMeHbLUaeTCA.

Mi consejo: No te preocupes demasiado. Simplemente Mol COBET: He CUIbHO NepexnBai. Bam NpocTo Hy»HO

tienes que saber que significa “ir”. 3HaTb, YTO 3TO O3Hauvaet “ir”.

Muy bien. Creo que con estas expresiones ya eres todo  OTanyHo. [lymaio, UTO C STUMU BbIPAXKEHUAMMN Bbl YKe

-6 -
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un experto en pedir y dar direcciones.

Un ultimo consejo. Si alguien te da direcciones y acaba
diciendo: “no tiene pérdida”, es que tiene pérdida.

Me ha pasado varias veces.

Me dan todas direcciones muy detalladas, y me dicen
qgue “no tiene pérdida”, y efectivamente,

me pierdo. ©

Preguntas y respuestas

Ahora, si te parece bien, vamos a practicar la fluidez
con una pequena mini-historia.

Asi es como funciona.

* Yo te doy informacién sobre algo.

» Sobre esta informacién hago preguntas.

» Después de cada pregunta hay un silencio de
unos 5-6 segundos. Intenta responder a la
pregunta. Respuestas cortas estan muy bien.

Después del silencio te daré una respuesta para que

puedas comparar.

= Marta pidié direcciones a un policia para ir a su
hotel.

i Pidi6é Marta direcciones a un bombero?

UcnaHcKuM yepe3 UCTOPUU

HACTOALMI SKCNEPT MO BbIACHEHWUIO U faye
HanpasneHun. [NocnegHuin coBeT. ECNKM KTo-TO
00bACHAET BaM HamnpaBieHne 1N B UTOre rTOBOPUT: «TyT
He 3abnyanwbca», To 3abnyanwbca. Co MHOM Takoe
C/y4yanocb HECKOJIbKO Pas.

MHe patoT noapobHble YKa3aHNA 1 TOBOPAT «He
noTepAeLbCA», N eCTeCTBEHHO, A TePAKCH.

Bornpocel ¥ 0OTBETEI

Tenepb, ecnv He NPOTKB, AaBaNTe NOTPEHNPYEM
Pa3roBOPHbIV HABbIK C HEOOSbLLON MUHN NCTOPUEN.

BoT Kak 310 paboTaerT:

* A gao nHPopmMaLmo O YEM-TO.
» 334ato BOMPOChI HA CYET 3TOWN MHPOPMaLNN.

= [locne Kaxpgoro Bonpoca ectb 5-6 CeKyHZ, TULLWHbI.

[NocTapanTecb OTBETUTb Ha BONPOC. KOpoTKue
OTBETbI OT/INYHO NOAXOLAT.

MNocne nay3bl A AaM OTBET, YTOObI Bbl MOV CpaBHUTb

€ro co CBOMM.

= MapTa nonpocuna NnoANLENCKOro NnokasaTb
[OpPOry [0 CBOEW roCTUHMLbI.

MapTa cnpocuna aopory y noXapHoro?
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No. Marta no pidié direcciones a un bombero. Las pidié
a un policia.

¢Pidié un policia direcciones a Marta?

No. Un policia no pidi6 direcciones a Marta. Al revés.
Marta las pidi6 al policia.

iA quién pidi6 direcciones Marta?

A un policia. Ella pidi6 direcciones para ir un hotel a un
policia.

iDirecciones para ir a un hotel o a un parque?
A un hotel. Direcciones para ir a un hotel.

= El policia le dijo: “Sigue recto y toma la tercera
calle a la derecha.”

;Dijo el policia “sigue recto”?
Si. El policia dijo “sigue recto”.
:Dijo el policia “gira a la izquierda”?

No, el policia no dejo eso.
El policia dijo “sigue recto”.

UcnaHcKuM yepe3 UCTOPUU

HeT, MapTa cnpocuna fopory He y noxapHoro. OHa
cnpocuna eé y nonnuenckoro.

Monuuenckuin cnpocun gopory y Maptbi?

HeT, nonuuencknin He cnpawwvsan gopory y MapTbl.
HaobopoT. MapTa cnpocuna eé y nonmuenckoro.

Y koro Mapta cnpocuna gopory?

Y nonuuenckoro. OHa cnpocuna y noanuenckoro,
HanpaBNeHne K roCTUHnLE.

HanpasneHue K roctTuHuLe nnn K napky?
K roctmHuue. HanpasneHne K rocTuHuue.

= [lonnuencknin ckasan en, - g npAamo n Ha
TpeTben ynuLe noBepHN Hanpaso.

MNonuuenckuin ckasan «man NPAMo»?
[la, nonnuencknmn ckasan «ngu npsamon.
MNonuuenckuin ckasan «noBepHN HaNeBO»?

HeT, nonnuuenckmm 3Toro He roBopws.
[lonuuenckmm ckasan «nam NnpAmMo».
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;Qué calle tenia que tomar Marta a la derecha? jLa Ha kakoit ynuue Mapta fomkHa 6bi1a CBepHYTb
primera, la segunda o la tercera? HanpaBo? Ha nepBoii, BTOPOIA Unn TpeTben?

La tercera calle. Marta tenia que seguir recto y tomar la  Ha TpeTben ynuue. MapTa gonxHa 6bina ngt npamo v

tercera calle a la derecha. MOBEPHYTb HAMPABO Ha TpeTbewn ynuue.

= E| policia continud: “Cruza la plaza y en la esquina » [lonnuencknin npogonxumn, - Npongn yepes

gira a la derecha.” MAOWaAb 1 Ha yray CBEPHW Hanpaeo.

;Tenia Marta que cruzar un parque? MapTa gomkHa 6bina NpoTK Yyepes napk?
No. Marta no tenia que cruzar un parque HeT, MapTa He fomkHa Oblla MPOWTN He yepes napk,
sino una plaza. a yepes nnowagp.
iTenia Marta que saltar la plaza? MapTa gomkHbl Oblla nepeckounTb nnowaab?
No, no. Saltarla no. HeT, HeT, He nepeckounTb. MapTa He AomkHa bbina
Marta no tenia que saltarla. nepenpbirneatb niowaab. OHa AoMKHa bbina Nnepeceyb
Tenia que cruzarla y después girar a la derecha. eé 1 3aTeM CBEPHYTb HaMnpasgo.
iTenia Marta que girar a la derecha antes de cruzar la MaprTa fomkHa 6bina CBepHYTb HanpaBo A0 TOro, Kak
plaza? nepeceyb njiowaab?
No. Simplemente ella tenia que cruzar la plaza y HeT, oHa fomkHa 6blna NpoCTo NPONTK Yepes nnowanb
después girar a la derecha. “ NOTOM CBEPHYTb Hanpasgo.

» El policia finalizé diciendo: “No tiene pérdida”. = [TonMUencKkmim 3akOHYMN CI0BaMK, - He NoTepAeLlbCA.

;Qué dijo el policia? ;Qué las direcciones eran claras? Yto ckasan nonmueinckuin? Yto ykasaHua 6biim ACHbIMM?
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Si. Segun el policia, las direcciones eran claras porque
no tenian pérdida.

;Qué no tenia pérdida?

Las direcciones. Las instrucciones del policia para llegar
al hotel no tenian pérdida.

= Marta siguid las direcciones y llegd al mismo
lugar donde empezé.

:Siguié Marta las direcciones del policia?
Si. Marta siguio las direcciones del policia.
{Quién siguid las direcciones? ;El policia?

No, el policia no. El policia dio las direcciones a Marta y
ella las siguid.

iLlegé Marta al mismo lugar donde empezé?

Si. Marta siguio las instrucciones y llegé al mismo lugar
donde empezd. Después de caminar y caminar
siguiendo las instrucciones del policia, llegé al mismo
lugar donde empezé a sequir las instrucciones.

Perfecto, pues este es el final de esta pequefia mini-
historia. Te recomiendo escucharla varias veces.
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UcnaHcKuM yepe3 UCTOPUU

,£|,a, ecdJin BePUTb nonmueMCKomy, YKa3aHUA ObIN
ACHbIMWN, MOTOMY HE BBOAWIIN B 3a6ny>|<,£|,eH|/|e.

Uto He BBOAUNO B 3abnyxaeHune?

YKazaHuA. VIHCTpyKUUM NONMLENCKOTO, Kak AobpaTbCA
[0 FOCTUHWLbI ObINN YETKUMN.

* MapTa nocnieioBana ykasaHusam 1 npuiunia B TO
e MecTo, rae Havana.

Maprta nocnegoBana ykazaHUAM MONULIENCKOro?
[a, MapTa nocnegoBana ykasaHuAM NOANLENCKOTO.
KTo nocnepoBan ykasaHuam? MNonuuenckuin?

HeT, He nonuuenckui. Nonuuencknin fasan ykasaHus, a
MapTa nx cnegoana.

MapTa npuumna Tyaa xe, oTkyia HaumHana?

Ha, MapTa cnegoBana NHCTPYKUUAM 1 nonana Tyaa xe,
OTKyfa HaumHana. OHa wna v wna, cnegya NHCTPYKLMAM
MONMLENCKOro, 1 Npuwwa Ty4a, rae Havana BblNoHATb
3TN NHCTPYKLUUK

3ameyaTenbHo. 3TO KOHew MUHKU nctopun. CoBeTtyio
NPOCNyLWaTb eé HeCKOSbKO Pas.
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Las pequefnas mini-historias que aqui te ofrezco son MwuHN nctopum, 4to 5 3aecb Tebe npegnarato — NMLlb
solo pequefios ejemplos de lo que puedes encontrar en HebonblIMe NPUMEpPbI TOTO, YTO Tbl CMOXELUb HANTW B
MIs CUrsos. MOMX Kypcax.

Uno de los cursos mas populares es El Curso Magico, OpavH 13 cambix nonynApHbIX Kypcos 310 El Curso

con horas y horas de mini-historias y puntos de vista M4gico C HECKONbKNMIK YaCaMy MUHW NCTOPUI N TOYEK
con el texto en espafol e inglés traducido. Aqui tienes  3peHunAa C NCMAHCKNM TEKCTOM, NepeBeAEHHbBIM Ha

el link: pyccKuin. BoT ccbinka:

https://www.storytelling-spanish.ru/courses

Perfecto. jEste es el final de este episodio. Hasta la 3ameyaTenbHO. ITO KOHel, 3nn3oaa. [lo cnepytowlen
semana que viene! Hepenw!
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